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Abstract: This article is part of a larger monograph on tourism terminol-
ogy and vocabulary in Polish and Bulgarian. Hotel rate names are part of
a larger chapter titled Accommodation. In accordance with the established
procedure for the study of the material, first individual concepts are presented,
then their meaning is listed according to the terminological documentation,
later its source is indicated. Finally, it is analyzed whether there is a difference
between the Polish and the Bulgarian equivalent.
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Pe3tome: Tasu cratus € 4acT OT MO-TOJIsIMa MOHOT'padust 32 TEPMUHOJIO-
TUA ¥ JIGKCHKa Ha TyPHU3BM B MOJICKH B OBITapcku e3uk. HammeHoBaHus Ha
XOTEJICKHU Tapu(u ca 9acT OT MO-TojisiMa IiaBa, o3ariaBeHa Hacranssane. B
CHOTBETCTBHUE C YCTAHOBEHATa MPOLEAYPa 3a U3CJIEBAHE HA MaTepHaa mbp-
BO CC MPEJCTABIT OTJCIIHU TOHSATHUSI, CJICH KOCTO ¢ M30pOsiBa TAXHOTO 3HA-
YCHHUE CIIOPE] TEPMUHOJOTNUYHATA JOKYMEHTAIMs, [TO-KBCHO CE€ TOCOYBA U3-
TOYHHKBT My. Hali-Hakpas ce aHanu3mpa gaim uMa pa3iuKa MEXIy MOJICKUS
" OBITapCKHS €KBUBAJICHT.

Knwuoeu oymu: TepMUHONOTUS HAa TYypU3Ma, JIEKCHKA HA TypHU3a, TEPMO-
HOJIOTMYHH CTaHAAPTH, TYPU3IBM

Typuctudeckara JIEeKCHKa, ChABPIKAIlA CE€ B TOBA IIPOU3BEIE-
HUe, UJ1Ba OT OUIMAIHU JOKYMEHTH Ha TEPMUHOJIOTHYHH CTaHIapTH.
CranaapTtuTte 1epUHUPAT MHOTO TEPMUHH, YECTO U3IIOJI3BAHU B Ty PHUC-
THYecKaTa WHIYCTPH C LeJ YJIECHsIBaHE Ha Pa30UpaHeToO MEXIY IO-
TpeOUTENNTE U JOCTABYUIIUTE HA TYPUCTHYECKU yCIyru. bparapcku
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crangapt EN 13809:2003 e paspaboteH ot bwvaeapcku Uncmumym 3a
Cmanoapmuzayus nyoaukyBaHo Ha 27 nekemBpu 20006 T. 1 e 03aryiaBe-
Ha Typucmuuecku yciyeu. Xomenu u opyeu 8u0o8e Mecma 3d Hacmaus-
sane npu mypuszvm. loncku ctangapt EN 13809:2003 e pa3zpaboTeH oT
Texuuuecxust Komumem 3a Cnopm u Omoux, u3najzeH Ha 16 nekeMBpu
2004 r. u e o3arnaBeH Usfugi turystyczne. Hotele i inne rodzaje zakwa-
terowania turystycznego. Terminologia.

Kato 3HaMe, XOTeJICKUTE CTan OOMKHOBEHO CE IPOABAT 3a€THO
¢ XoTeJcka Tapuda, KOATO BKIOUBA yH0OCTBA KaTO XpaHa U YCIyTH.
B 3aBucumocT ot o0xBaTa Ha Tapudara MOrar Aa ce pasrpaHuyar pas-
nu4HY U BusoBe. [IbpBa Taprda KosTo € JOCTHITHA B TEPMHHOIOTHYCH
craugapt EN 13809:2003 e:

Tylko pokdj / Camo nouyysxa

BG: ‘ueHopasnuc, B KOITO B IeHaTa HAa MSCTO 3a HACTaHSBAaHE HE
ca BKJItoYeHH xpanu win Hanutkn' EN ISO 18513: 2006: 2.4.1

PL: ‘taryfa, w ktorej cena zakwaterowania nie uwzglgdnia posil-
kow’ PL-EN ISO 18513: 2006: 2.4.1

Haii-eBrrHaTa Tapuda, KOSITO HE BKIIOYBA HUKAKBH yI00CTBA €:
‘IIEHOpA3ITUC, B KOWTO B I[CHATA HA MSICTO 3a HACTAHSIBAHE HE Ca BKITIO-
YeHW XPaHH WM HAMUTKK . TOBa TIOHATHE € MPEICTABEHO OT TEPMUHU
camo Howyska/ tylko pokdj. VI nBata TepMHHA ca KaJIKU OT aHTJIMACKHS
e3uk (anT. room only). He e TpynHo na ce 3abeirexu, 4e U 1BaTa TePMHU-
Ha MMaT eJIHA U ChIIIa CTPYKTYPa, 3aI0TO C€ ChCTOSAT OT YaCTHUIIA U Ch-
mecTBUTENHO. [IbpBaTa cheraBka (camo/ tylko) uma cpIIoTO 3HAUCHHUE.
UYactwuia tylko unsa ot npacnaBsiucku folikv. Ha Obarapcku, 4acTuiia-
Ta UJBa OT MpHUJIAraTeIHo MecTonMenue cam. Obade ToBa, KOETO Tpa-
BU TEPMHUHHTE PA3JINYHU € BTOpaTa ChCTaBKAa — HA TIOJICKH CE OTHACS
3a crasTa (pokoj), Ha OBITAPCKU 3a XOTEJICKO 00CTyKBaHe (HOWYEKA).
B ciydast u Ha gBaTa TepMUHA MMa TPHU OOIIU aKPOHUMA, H3BJICUCHU
ot anrwmiickus e3uk OB (ang. only bed), RO (ang. room only) oraz OV
(ang. overnight).

Pokdj ze sniadaniem / Hougyeka cvc 3aKycka

BG: ‘menopasmnuc, B KOWTO B [IeHaTa HA MSCTOTO 32 HACTAHSBaHE
e Bkitouena 3akycka’ EN ISO 18513: 2006: 2.4.2.
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PL: ‘taryfa, w ktorej w cenie zakwaterowania uwzglgdniono
$niadanie’ PL-EN ISO 18513: 2006: 2.4.2

l'opHarto moHsATHE ce ONUCBA C TEPMHUHU HOUJYBKA CbC 3AKYCKA /
pokoj ze Sniadaniem.

W Ha moncku, ¥ Ha OBITApPCKU TEPMUHUTE Ca CHHOHUMH KBbM
ocTaHajara 4acT OT o0Imara JIEKCHKa, KOSITO B TO3M Cllydall € JocTa
oorata (mom: hotel ze sniadaniem, nocleg ze Sniadaniem, Or: 1eeno u
3aKyCKa, Xomel CbC 3aKycKa, chame u 3axkycka). I qBata TepMHHA ca
ChCTaBEHU OT CHIIECTBUTEIIHO, MPEIJIOT U CHIICCTBUTEIHO. Bropust
KOMITOHCHT Ha TOJCKHS TepMuH ‘Sniadanie’ (Or. ,3akycka‘) mmBa OT
rimarona ‘$niada¢’ (mpacnaBsitHcku swvnédati, svnédajo, WSJP/$niadanie).
Cw3najieH e upe3 HacTaBKa ¢ Jo0aBsiHe Ha Cy(PHKC -anie, TPUHAJJICKA-
M KbM I'pynata nomina objecti nanp. danie (daé), nagranie (nagrac),
zebranie (zebrac¢). HeroBusiT ObJITapcKu €KBUBAJICHT 3dK)CKA WIBA OT
TJIarojia 3aKyceam v ChIIO € Ch3JIaJICH Upe3 cydukcanus 4pe3 GopMaHT
-ka ( HaTp. 0OuKaIsimM — OOMKOJIKA).

Moske 1a ce oTOeNeXH, e TMOJCKHUAT €3UK UMa U3pas3, KOUTO €
HJICHTUYEH 110 CTPYKTYpa U ChCTAaBKU C OBITAPCKUSI TEPMHUH (HOWL) 8-
Ka cve 3akycka = nocleg ze Sniadaniem), obade HE € MOTYYUI PaHT
Ha TEPMUH B aHAJIM3UPAHUS TEPMHUHOJOIUYCH CTaHIApT (KaTo 3HaMe
TePMHUHBT B CTAHAAPT € pokdj ze Sniadaniem). InTepecHO HaOIOACHIEC
CBIIIO €, Y€ Ha OBJITaPCKU €3UK HsMA TyMa, KosTo 1a otrosapst 100% Ha
MOJICKUSI TEPMUH (JIUTICBA U3pPa3: cTas U 3aKycka). Oka3Ba ce CBhIIo, ue
TEPMUHBT CTast U300II0 HE Ce M3IOI3Ba B OBJITapcKaTa Ty pPUCTHUYECKA
TEPMUHOJIOTHS 332 XOTEJICKH Tapu(u, BHIPEKU Y€ Ha IMOJICKH, KOMIIO-
HEHTBT pokoj € B mouTu Bceku TepMuH. OOIIONPHET aKPOHUM 3a Te3U
tepmunu ¢ BB (anr. Bed and Breakfast).

Zakwaterowanie 7 dwoma positkami / Ilonynancuon

BG: ‘nenopasmuc, B KOWTO B IIeHaTa Ha MSICTOTO 32 HACTAHsIBaHE
ca BKJIFOUeHH 3aKkycka u o0en v Bedeps’ EN ISO 18513: 2006: 2.4.3.

PL: ‘taryfa, w ktérej w cenie zakwaterowania uwzgledniono
$niadanie i obiad albo kolacje , PL-EN ISO 18513: 2006: 2.4.3.

Maunxko no-mupok o0XBar Ha yciyra npeiiara tapudara, KosTo
MOXe Jla ce HamMepu B TepMHHosIornyHus cranaapt [SO 18513: 2006:
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2.4.3. IloHsaTHE KOUTO S OMUCBA € MPEACTABEHO C TEPMUHU HOIYHAHCU-
on/ zakwaterowanie z dwoma positkami

[Tosicku TepMUHBT pokoj (KOWTO Oerie B MPETUITHA TCPMUHHN HA
CTaHJapTa) B Ta3u Tapuda e 3aMeHeH ChC Ayma zakwaterowanie (OT.
‘HactaHsBaHe’). TepMuH zakwaterowanie € noMailieH TEPMUH, TTPOU3-
BeieH OT aymata kwatera (dpp. Quartier). 3a pa3iuka oT OBATapcKus
TEPMHUH, KOWTO € CBILIECTBUTEIHO, MOJCKUAT TEPMHUH CE CHCTOM OT
CBIIECTBUTEIHO, ChIO3, YHCIIO U ChlecTBUTENHO. Ha nmpakTuka obaue
II'BJTHHSIT BAPUAHT Ha TEPMUHA CE U3TI0JI3BA PSJIKO, IO-YECTO CE U303~
Ba Npo(heCHOHANIM3MH KaTO HAmp niepeine wyzywienie (MM TO-Psiji-
KO czeSciowe wyzywienie). BTOpHAT KOMIIOHEHT Ha MOJCKHUS TEPMUH
positek e repynnuii ot posili¢ (sig) (WSIP/posilic).

Ha Obarapcku ToBa mnoHsitue ce jaeuHUpa ¢ TEPMUH HOAYNAH-
cuon (pp. pension) u oT npeuKc noxy (UABA OT nOI0GUHA). TEPMUHBT
naxwcuox B Typu3Ma MMa JBE 3HaueHUs: 1. ‘KblIa, KBIETO c€ MpHUeMaT
JULA HA KBapTHPa U XpaHa UM CaMo Ha XpaHa' WU 2. nbjieH NAHCUOH
— ‘KBapTHpa ¢ II'bJIHO OOCIIyKBaHEe HAa HaeMaTells — XpaHa, IpaHe Ha
6enwvo u npexu’ (PBE/mancuon). Buxaa ce Tyk mporecsT Ha TEPMHHO-
Joruzanus (4pe3 pasiupsiBaHe Ha 3HAYCHUETO, CEMaHTHYHA JIepPHBa-
LUs1) 3a110TO OOIIOTO 3HAUCHHE HA yMaTa naHCUOH €. ‘IUbPKaBHO WITU
YacTHO yueOHO 3aBe/ieHHE, B KOETO Bb3NUTAHUIIMTE HE CAMO CE yuar,
HO W XHuBesAT. MOKe CBITo J1a ce 0TOeNekKH, Ye OBITAPCKUAT TCPMHUH,
3a pasyivKa OT MOJICKU A, HE YTOUHsIBa Opost Ha XpaHEeHUsATa (Ha TIOJICKU
e ,,HaCTaHsIBaHe C JIBe XpaHEeHUs ‘), TOBa MOXKeE Jla C€ MPOYeTe camo OT
HeroBarta Ae(UHULUS B TEPMHHOJOTHYEH CTaHIapT. B oOmoobarap-
CKUS OBJITAPCKU €3MK M3II0JI3BA CE CIIOBOCBHUCTAHUE YACMUYEH NAHCU-
OH, KOETO € CHHOHUM Ha TePMHUHA nonynancuon. Vima 1 o011 akpoHUM
3a JiBata TepMuHa (1oJicku u Obiarapcku) — HB (ang. Half Board).

Zakwaterowanie 7 petnym wyZywieniem / Ilvien nancuon

BG: ‘nenopasmnuc, B KOMTO B LieHaTa Ha MACTOTO 3a HACTaHsABaHE
ca BKITtoYeHH 3aKycka u 00en u Beuepss’ EN ISO 18513: 2006: 2.4.4.

PL: ‘taryfa, w ktorej w cenie zakwaterowania uwzgledniono
$niadanie , obiad i kolacj¢* PL-EN ISO 18513: 2006: 2.4.4.
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TepMuHUTE, ONKMCBALIN TOPHUTE TIOHSTHUSL Ca NbIeH NEeHCUOH/
zakwaterowanie z petnym wyzywieniem. Te ca KOHCTpYHUPaHH TTOTOOHO
Ha MPEIUIIHNUTE, C Ta3u Pa3jinKa, 4e B MOJICKUS TEPMUH YUCIUTEITHO
ume (dwoma) e 3aMEHEHO C NpuIaraTeHoTo (pelne), mokato Ha ObJI-
rapckusi TePMUH € JIaZIeHO TpriaraTesnHo (nwvrewr). OT nedpuHnmmsaTa
HAa TEPMUHUTE MOXKE CBINO JIa ce 3a0elisa3Ba, ue OposT Ha XpaHCHHTA
CBIIO ce € MPOMEeHMI (0T JABE 10 TpH). AKPOHHM 3a JBaTa e3uka ¢ FB
(ang. Full Board).

Wszystko wliczone / BkTroueHO BCHUYKO B TIeHATa

BG: ‘nenopasnuc, npu KOHTO B IleHaTa ca BKJIOYEHU MSICTO 3a
HacTaHsBaHe, XPaHU U ONpPEJIeIeHN HAlIUTKHU, KaTo U TMOJI3BaHe Ha Oll-
penenenu cropbkernus’ EN ISO 18513: 2006: 2.4.3.

PL: ‘taryfa, w ktorej w cenie uwzgledniono zakwaterowanie,
positki, wymienione napoje, jak réwniez wymienione ustugi i
urzadzenia ‘ PL-EN ISO 18513: 2006: 2.4.5.

B tepmunonornuen cranpapn ISO 18513: 2006: 2.4.5 moxem
J1a 0TOETEeKHUM TI0-TOpe TIOCOYCHU Tapu(H, KOUTO TPEACTABIAT HACTO-
S TEPMUHU: 6KIIOUEHO 8CUYKO 8 yenama u wszystko wliczone. J1Be-
Te TEPMUHU Hapedally Ta3u Tapuda ca Kalka OT aHTIHICKH e3uK all-
inclusive'.

WHTepecHo e, 4e TepMUHBT Ha MOJICKH HE € AceH (HaMa HHDOop-
Mallusi 3a TOBa B KakKBO € ,,BCHYKO € BKJItoueHo ). Ta3u uHpopmaus
obade MOKe J]a ce MOIYy4H OT OBITapCKUS TEPMUH GKIIOUEHO 8CUUKO
6 yenama. Korato craBa BBIIPOC 32 CTPYKTypa, HOJICKUSAT TEPMHUH Ce
CHCTOM OT JBE AYMHU, a OBJITAPHH OT YSTUPHMA.

Amnrnuiicka nyma all-inclusive pyHKIIMOHUpA U B pa3roBopHaTa
ped Ha JBara e3uKa (ChIO M Ha KUPUJIHIA: 01 unKay3ug). Ha moncku
€3UK MOYKEM CBIIIO J1a Pa3IuvuM JKaprOHHU JYMHU 3a ropHara tapuda,
kato Hanpumep: folinklizif (miejski.pl/tolinklizif) wnm ol ekskjuzmi (o1
ar. all excuse me). Lolinklizif n ol ekskjuzmi ca HempaBUITHO Tpama-
THYECKH U (DOHETUYIHO MOCTpoeHH. Ta3u M3pas3u U3MOJ3BAT KIHEHTH

' VIma u xpyru Tapudu CBbP3aHH C al-UHKIIY3HB, TOBa ca: ultra all inclusive czy super

all inclusive (UAL, SAI). ToBa, KOeTO TH OTJIHYaBa OT OOWKHOBEHHUSI all-UHKITY3UB, €
BBb3MO)KHOCTTA 3a TIOJIy4aBaHe Ha Torum sctus npe3 Hourra (UAT) wiun onmusita 3a
KOHCYMaIlisi Ha aJIKOXOJI OT IIsUT CBAT, He camo mecTeH (SAI)
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Ha TYPUCTUYECKU arcHIUU, IErOBUTO Ha3oBaBalku Gopmynara ‘all-
inclusive’. TIpaBOTUCHUTE TPEIIKK CE ABJDKAT MO-CKOPO HA HE3HAHHUE
Ha aHTIIMHCKUS €3UK, OTKOJIIKOTO Ha yMHUIIIJIEHA YIToTpeba.

B T03u ciaydast ObITapCKUsT TEPMHUH € 0-pa3padoTeH OT IOJI-
CKUS My eKkBHBaJeHT. ChCTOU ce OT IVIAroJi, PUJIaraTesHo, MPEeJior
U CBINECTBUTEIHO, JOKATO MOJCKUAT € CaMO MPUIIATATEIHO M TJaroll.
Moske OM MO-KpaTKUSAT BAPHAHT Ha TOJICKH € MPOsiBa HA €3UKOBA MKO-
HOMHYHOCT. OOIIUSIT akpoHUM 3a aBaTa TepmuHa € to Al (od ang. all-
inclusive).

To3u TepMHUH € HJiealieH IpPUMEp a JICTePMUHOJIOTU3anusl (To-
€CT Ipexojia Ha TEPMUHUTE OT JIaJicHa 00JIACT HA HayKaTa KbM OOIIHS
e3uk). Karo mpumep Heka /1a e M3Mos3BaHeTo Ha aymata all-inclusive
B odepTHTE 32 MOOMIHA TeIePOHHS ‘O MHKIIY3UB Tapuda c Heorpa-
HUYEH JIOCTBII 10 HHTEPHATA > WK B OepTH Ha MPEIJIOKEHHE 3a MOJI-
pEeXJIaHe Ha XOJ OT MeOeJIeH Mara3uH ‘0J1 HHKJIY3HB, ToecT 4 B 1 — xou1,
KYXHsI, Tpane3apus, CriajaHs .

ChI1I0 Taka CH CTpyBa Jia C€ CIIOMEHE, Y€ XOTEJCKUTE Tapu(u
YeCTO BKJIOYBAT CIICI[UATU3MPAHU HAUMEHOBAHHS HA THIIOBETE JIET-
na, Hanp. f0zko jednoosobowe/edunuuno neeno (aur. single bed), tozko
dwuosobowe/ 0sotino neeno (anr. double bed), Yozko queen size/ kyun
neeno (a”HT. queen size bed), tozko super king size / cynep xune caiis
neano (aHT. super king size bed), dostawka/ donvinumenno ne2no (aHr.
extra bed).

B 3aknroucHre MOXKE J1a ce BUJIM, Y€ TCPMUHHUTE U HA JIBATA C3H-
Ka ca J0cTa CXOAHH. HsIKOM OT TAX ce OTHACAT IO aHTTTUICKHS €3HK (Te
ca KaJIKU OT TAX) HAIp. camo Howyeka/tylko pokoj/onlybed nun 3amexu
(all-inclusive/anunxayszus). ima u TEpMUHU, KOUTO Ca C€ ICTSPMHHOJIO-
TU3UPAN — U3II03BAT €€ I'M B HAYYHH O0JIACTH, PA3JIMYHU OT TypU3Ma
(nencuon). Haxon HanMeHOBaHUS Ha Taprdu UMaT KaproHHA JISKCHKA
(tolinklizif unu ol ekskjuzmi).

Bbunénnorpadcpus:

Wpnsa ot: https://komorkomania.pl/13297.play-nowe-taryfy-all-inclusive-czyli-
nielimitowany-dostep-do-internetu-w-telefonie

Wnsa ot: https://www.homify.pl/projekty/269881/all-inclusive-czyli-4w1-salon-
kuchnia-jadalnia-sypialnia
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L.

TepmunonoruueH cranaapt: Usfugi turystyczne. Hotele i inne rodzaje
zakwaterowania turystycznego. Terminologia, PL-EN ISO 18513:2003

. Tepmunonoruuen cranpapt: Typucmuecku yciyeu. Xomeau u opyeu

suooge mecma 3a nacmanseare npu mypuzoem EN ISO 18513:2003

. WSJP — Wielki Stownik Jezyka Polskiego: https:/wsjp.pl/ (mocTsI:

10.03.2022)

PBE — Peunuk nHa boerarapckm Esmk: https:/ibl.bas.bg/ (mocTsm:
10.03.2022)

Wutepner wu3toununu: https:/komorkomania.pl/13297,play-nowe-
taryfy-all-inclusive-czyli-nielimitowany-dostep-do-internetu-w-
telefonie (moctwm: 10.03.2022)

Wurtepner  wm3toununu:  https://www.homify.pl/projekty/269881/
all-inclusive-czyli-4wl-salon-kuchnia-jadalnia-sypialnia (mocTs:
10.03.2022)
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